VALVULAS PARA NEUMATICAS e VALVES FOR INFLATABLE BOATS e VALVOLE PER TENDER e VALVE POUR PNEUMATIQUE
Ve .OLDENSHIP ™
Push botton release 1

. ‘
GS20046 u Apertura a pressione

Apertura por giro
\_ Ouverture a pression )

Twisting botton system
6520045 u Apertura a giro L

Ouverture a torsion

Apertura por presion

SOPORTE DE MOTOR AUXILIAR ¢ AUXILIAR MOTOR BRACKET
SUPPORTO MOTORI AUSILIARE © SUPPORT MOTEUR AUXILIAIRE

—
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SOPORTE MOTOR FIJO © FIXED BRACKET ® SUPPORTO MOTORE FISSO e CHAISE MOTEUR FIXE o-
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So gorte para motor fueraborda. Manufactured in stainless steel Supporto per fuoribordo. Chaise pour moteur hors-bord. =
ricado en acero inox y AlSI-316. With marine wood In acciaio inox e legno. En inox et bois. =
madera. plate. E
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Soporte fijo para motor fueraborda. Made of wood painted pad and Supporto fisso per motori Chaise pour (=
Fabricado en acero inox y madera.  stainless steel tube of @25 mm. fuoribordo. moteur hors-bord. °
Para montaje en tubo de @25 mm. In acciaio inox e legno. Per montare En inox et bois.
nel tubo da @ 25 mm Pour montage é
sur tube de o
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SOPORTE MOTOR BASCULANTE e OUTBOARD MOTOR BRACKET e SUPPORTO MOTORE BASCULANTE e CHAISE MOTEUR REGLABLE &L
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Regulable en 5 posiciones. Made in stainless steel frame and Regolabile in 5 posizioni. In Chaise moteur hors-bord en inox E
Fabricado en acero inox y tablero sprmg Wood pad. acciaio inox e bordo marino. et contreplaqué marin. . —
marino. Provided W|th a safety stop Molle in acciaio inox. Réglage 5 positions. =)
Muelles de acero inox. device with 5 positions. 8
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GS73101 24kg 20 kg 26 cm 10 HP
GS73102 4 kg 30kg 26.cm 15 HP
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